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Baka Istvan kései verseinek
szamvetés-maszkjai

ONERTELMEZES A HARY JANOS BUCSUPOHARA CIMU
VERSCIKLUSBAN!

Hdry Jdnos nemcsak népi  Akdr a korai koltészet hagyomanyos szerepverseit (a Dézsa-,
kélt6, hanem olyan meséls, a Vorosmarty-verseket, Széchenyi Doblingjét), akar a mar
aki til van hdboriikon, élete €leve teremtett alakokat ujra- és étfikcionalé maszkverseket
javén, aki feltételezhetden (a Yorick-, a Fredman-, a Hary Janos-kélteményeket) vagy az
altereg6 fiizeteit, Sztyepan Pehotnij testamentumdt olvassuk:
kozosek abban, hogy legyen sz6 egyénrol, kozosségrol, kolté-
szetrdl, alkotordl és alkotasrdl, életrdl vagy halalrél, mind-
egyik mi tragikus vilagot lattat, gyakran keser( irénidval
nem volt, de lshetett voina, tarsulé tragikumot teremt. A tragikus-ironikus vilaglatas2
vagy lehetne (fikcid), mikoz-  gaka koltészetének egyik egységesits vonasa, amely minden
ben leszerelt katonaként  szerepjstékos létfelfogasat meghatérozé értékmindség. A
dsszegez, az életbdl a haldl  szerepversek tragikus jatékossaga, irénidja, a koltészet ha-
felé késziilédik... talmaban valé csalddottsiaga és ,az egyént foglalkoztatd

végs6 kérdések kozéppontba éllitasa (...) az egyéniség elvon-

, , tabb vilagat vizsgalokhoz kotik” Baka poétikajat,* és azt mu-

keserti tapasztalatai alapjdn
azt alkotja meg képzeletben,
amiben nem volt része, ami

tatjak, hogy az én életével, halalaval foglalkozd versek sem
valaszthatok el a szerepjatszas, a koltdi sz6 hatalméba vetett
hit és az abbdl valé kidbrandulds kérdésétdl, hiszen Baka
Istvan koltészetében az én szamvetése is csak az atértelme-

1 A tanulméany Baka Istvan Tdjkép fohdsszal (Jelenkor Kiad6, Pécs, 1996) cimii gy(ijteményes kotete,
mint a szerz6i kanonizaciés gesztus révén az életmiivet lezartnak és véglegesnek felmutaté, Gjraér-
tett kolt6i testamentum recepcidesztétikai alapu interpretacidjanak egy részlete.

2 Ezt a véleményt osztja AGOSTON Zoltan is. L., Be gyaldzatos-édes a lét!”, 269-270.

3 A ,tragikum gyokere nem az emberben van, hanem a viszonyokban, humanum és sors disszonan-
cidiban.” In: GREZSA Ferenc: Tragikum katarzis nélkiil, 277-278.; még in: Baka Istvdn: Débling, 81-
82.

+ FUZI Laszl6: Szerepversek - sorsversek, 1120.



zett (irodalmi) figura létosszegezéseként, tehat a szereppel, a kultira lehetéségeivel valé
szamvetésként interpretalhatd.’

Bar a korai szerepversekhez képest a késeiek a vallomaslirahoz kozelednek, és bar
Fredman, Pehotnij, Hary Janos vagy Tarkovszkij profanabbak,” beszédiik vallomasosabb a
korabbi megszolalokhoz képest, éppen azaltal képeznek kiilon vonulatot a szerepverseken
beliil, hogy a vallomésos jelleg szintén imitaci6, amely egyben a létosszegez6 versek beszéd-
hagyomanyaba illeszkedik. A szerepek megalkotdsa, a szerepjatszas és a szerepek szambavé-
tele azért valik itt is megkeriilhetetlenné, hogy megval6sulhasson a halallal valé szembené-
zés, hiszen ,a haldl lehet6sége Baka koltészetének a centrumaba keriilt. (...) az élet igazi,
mondhatnank, egzisztencidlis tartalma a halalhoz mérten megélt életben tarul fel.”® Baka
koltészetének ehhez a szembenézéshez van sziiksége a vallomasossagra® és a vallomasossa-
got létrehozo eltavolité gesztusra, a személyességet is felszamolé maszkra.l® A Sztyepan
Pehotnij testamentuma mellett a poétika utolsé korszakat!! kitevd, a Hdry Jdnos bucsupohard-
t6l a Philoktétész cimii ciklussal bezarélag olvashaté kései, a hagyomdnyos lirai és az tjfajta
szerepversek sajatossagait magukba olvaszté kéltemények ugy valtoztatjak a vilagteremtd,
szerepkeresd koltészetet sorskoltészetté, 12 hogy az ,alteregok szerepeltetése nem meriil ki a
maszkadas gesztusaban, ltaluk a sorssal valé szembenézésre, a kimondasra, a vitatkozasra
nyilik lehet6ség”.13 A szdmvetés mint szerepjatszas tehat egyuttal a koltdi vilag, a kultira
lijra- és atértelmezésének, gazdagitidsanak alkalma,!* ami abban is megmutatkozik, hogy a
Hary Janos-versektdl kezdve Baka koltészete tobbféle szereppel probalkozik, ,kalandjainak
ideje és tere jocskan kitagul, s immar nincsen kozponti figurdja az életrajzi vagy torténelmi
multba val6 aldereszkedésének (mint egykor Yorick, Sztyepan Pehotnij, Liszt Ferenc vagy
Széchenyi volt)."15 A Trisztdn sebe cimii ciklusban artikulalodoé, a Sztyepan Pehotnij testamen-
tumdban meghatarozd lirai sz6lamma valé testamentum jellegii versbeszéd teljesedik ki a

w

,Baka szaméra ekképpen lesz a vilag, élete is koltészetté, hanyattatasait ilyen médon alkotasként, a
néven nevezés kisérleteként éli at, s ehhez hivja segitségiil a vilag kultarajat.” In: FRIED Istvan: Baka
Istvdn ,bensé vildgtere”, 122.

Vo. FUZI Laszlé: Szerepversek - sorsversek, 1120.; még in: A kolt6 titkai, 34.; Lakatlan Sziget I-III.,
282.

A kései szerepversek profanizalédasarol I i. m. 1122,; még in: i. m. 35.; i. m. 284.

LENGYEL Andras: November angyaldhoz, 142.

A kései szerepversek személyességérél |. KOLLAR Arpad: A sajdt haldl elfogaddsdnak stratégidi, 56.

10 FZI Laszl6 a vallomasossagto] elvilaszthatatlan alakmas-szerepeltetést hangsilyozza. Vo. Szerep-
versek - sorsversek, 1123.; még in: Lakatlan Sziget I-1Il, 282-283.; A kolté titkai, 35. BANYAI Jdnos
szerint ,ezek a szerepek nem a koltd alakvaltozasai, hanem a személyesség felszamolasai, a targyias
lira azonositasa magaval a koltészettel.” In: Yorick, Pehotnij, 247.

V6. NAGY Gabor: ... legyek versedben asszondnc”, 14.

12 V¢, FUZI Laszlé: Szerepversek - sorsversek, 1124.; A kolté titkai, 36.; Lakatlan Sziget I-111., 285.

13 KOLLAR Arpad: A sajdt haldl elfogaddsdnak stratégidi, 57.

FRIED Istvan szerint az én és a nem-én egyiittes megszélalasanak jatékarol van sz, olyan énkettd-
z6désrdl, amely ,a vildgkulturaban tett kalandozasok sokféle mindségli hozadékat képes felmutatni:
a jelenkori kéltészetbe integralt kulturalis emlékezetet, amely sem jelenkorisagat, sem emlékezet
voltat nem kivanja leplezni.” In: Baka Istvdn ,Szdmaddsa”, 152-153. Részben KOLLAR Arpad is idézi:
uo.

FRIED Istvan: Baka Istvdn ,bensé vildgtere”, 126.
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Hdry Jdnos biicstipohara, a Vadsz6l6, a Gecsemdné, a Tél Alsésztregovdn, a Yorick visszatér és a
Philoktétész cimii ciklusok kélteményeiben, amennyiben a halal ,a végs6 megsemmisiilés
elkeriilhetetlen pillanataként jelenik meg benniik, az elkeriilhetetlenség tudata, az ellene val6
lazadas dominéns szerepet kap.”16 A lazadastoél, a koltdi sz6t6l azonban semmilyen beteljesii-
lés nem vdrhaté. A kiizdelem egyediili értelme a megszélithatésagon keresztili (sze-
rep)teremtés mozzanataban, a(z Istenre/Urra irdnyul6) néven nevezés gesztusaban ragad-
hat6 meg.17 Ez a kolt6i nyelv teljesitménye, amelytdl elvalaszthatatlan ugyanannak a kolt6i
nyelvnek az esetlegességét metaforizalé halaltanc, amelynek mindegyik szerepjatékos része-
se, hiszen mindannyian bucstiznak, a halalra késziilnek Ggy, hogy - a Trisztdn sebe cimii
ciklus verseihez hasonléan - szereptdl szerepig haladva, mas-mas kultirtorténeti kontextust
idézve fel teremtik tovabb Baka koltészetét, ,e biicsuval is gazdagitva emlékeik, kiilsé és
belsé ttjaik korét, tovabbfiizve a lancot, végtelenbe futtatva a biicsut, a szimadast.”18

*

A Hdry Jdnos bucsupohara cimii versciklus mindharom verscimében szereplé Hary Janos a
reformkor koélt6inek masodik sordba tartozé Garay Janos Az obsitos cim(i elbeszél6 koltemé-
nye f6hésének a neve, megidézve Kodaly Zoltan daljatékat is.’9 A nagyotmond6 Hary Janos
Garay miivében a magyar nép vagyait valéra valté csaszari katonaként jelenik meg, aki részt
vett az eurdpai haborukban, és héstetteket vitt végbe. Az obsitos alaphelyzete az, hogy egy
asztaltarsasag iszik, Hary pedig kedélyesen mesél, torténeteket talal ki - tehat oralis kolté-
szetet miivel, kolt6 -, amelyeken a hallgatosag jol szorakozik. Garay miivének teremtett alak-
ja is teremt: torténetei kétszeresen fikcionaltak, amelyek egyszerre olvashaték Hary szébeli
koltdi alkotasaiként és Garay Janos frott kdlteményének darabjaiként. A Baka-vers feldl ol-
vasva Garay Hary Janos-narraciojat, figyelmet érdemelnek a kovetkez6 motivumok: az obsi-
tos neve, az ivas, a lablogatas a vilag végén, taldlkozas Napdleonnal, az aranydra, a Joannes
Hdry név és a nagyotmondas. Kérdés, mi térténik a Baka-versben a Garay-mii eleve kétszere-
sen fikcionalt mozzanataival.20

A Hdry Jdnos név a Garay-miibél hozza magdval az obsitos sz6 jelentését,2! Hary Janos te-
hat nemcsak népi kéltd, hanem olyan mesélé is, aki il van hdbortkon, élete javén, aki felté-
telezhetden keserti tapasztalatai alapjan azt alkotja meg képzeletben, amiben nem volt része,
ami nem volt, de lehetett volna, vagy lehetne (fikcid), mikozben leszerelt katonaként Gssze-
gez, az életbdl a haldl felé késziil6dik. Az alkotds tehat menekiilés a valéséag el6l, harméniate-
remtési szandék onmaga és hallgatésaga szamara, valamint szamvetés. A ciklus els6 versé-
ben, a Hdry Jdnos bucsipohardban az alkoté-szamvetd Hary Janos szélal meg, bakaként (6n-
arcképszer(i vonas!) korvonalazza azt a rejtett ént, aki szerepjatékosként tudja elmondani

16 KOLLAR Arpad: A sajdt haldl elfogaddsdnak stratégidi, 57.

17 Vo, DERCZY Péter: ,sirva az egész”, 110.

EKLER Andrea: Akkor nyitom, ha becsukom szemem, 42.

V6. NAGY Gabor: ... legyek versedben asszondnc”, 203.

FRIED Istvan Baka Istvdn hetvenkedé katondja cim( tanulmanya (62-81.) és NAGY Gabor ,,... legyek
versedben asszondnc” cim{ konyve (214-215, 245-246. stb.) részletes elemzését adja a Garay-mii és
a Baka-versek kozotti motivikus kapcsolatoknak.

Az obsitos a katonasagtol valé végleges elbocsatasrél kiadott irattal rendelkezé katona neve. Vo.
PUSZTAI Ferenc (szerk.): Magyar Ertelmez6 Kéziszétdr, 1002.
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onmagat, ami 6 is meg nem is, hiszen a vers egyes szam elsé személye a cim egyes szam
harmadik személyébe irédik be, és a vallomasossag eltavolitottsdga hatarozza meg a versbe-
szédet. A buicstiipohar metaforaja kiegésziti a név jelentéskorét: az utolsé pohar a befejezés, a
meséléssel, koltészettel, léttel valé szamvetés kifejezéje, a miialkotas semmibe hullasat jelzi.
A vers inditasa (,Ki csaszarokkal parolaztam és / A vilag végén légattam le labom”) a Garay-
mii Haryjanak mesébe ill6 hetvenkedését, a vigkedélyliség alaphelyzetét idézi (,Ki franczia
fejekkel satrat koriil raka, / Es a vilag végénél labat lelégatd.”), amely a 3-4. sorban tragikus-
ba fordul 4t (,Most engem lobél fejjel lefelé / A Nixt6l priisszentésnyire haldlom”), igy hozva
létre Baka-Haryt, akinek a pozitiv mult megidézése arra valo, hogy a jelen tragikumat kiemel-
je.22 Az én nem hallgat6saga, hanem 6nmaga felé fordul, igy valik a vers els6 szakasza a Hary
Janosként konstitualédé én halallal valé szembenézésének az alaphelyzetévé, igy lesz Garay
anekdotah6sébdl tragikus hés, ,akinek tja a vilag szélén 4ll6 semmiig nem fiillentés, hanem
megélt valosag.”23 A fejjel lefelé val6 16bélas a halilkozelség metafordja. Ebbdl a helyzetbél
ironikus tavlatba keriil a mese, az alkotas is, hiszen az alkot6 haldlkozelsége a koltészet vere-
ségét is jelenti. A Nix a ,semmi aga”, a rettegés helye,2 amely egyszerre idézi fel a biintets
Szphinxet és Sztiixot, az alvilagi folyGistenséget. Itt a Nixhez kapcsolédé ,priisszentés” a
Garay-mii visszatéré motivuma. Hary hallgat6sédganak egyik résztvevdje ,a diak” (a befoga-
do), aki egyrészt élvezi az obsitos nagyotmondésait, alkoté munkajat, hiszen biztatja, hogy
meséljen, masrészt viszont priisszentéseivel meg-megszakitja eléadasat (,A furfangos didk itt
szornyet priisszente ra”), felhivva a figyelmet Hary torténetének fiktiv voltdra, az irodalom
létmodijara. Baka versében a népies-romantikus mii szerepléjének gesztusa a halal kiszamit-
hatatlan jovetelének lesz a metafordja. Ez azt is jelenti, a halal irja az életet, és szakitja meg.
igy vélik Garay miivének motivumkincse az én halalkozelségének, a koltészet felszamoloda-
sénak és e felszamolodas megakadalyozasi kisérletének a vizidjava. A vers szavai azonban
,nem pusztan a kozvetlen forrasul szolgalé miire reagalnak (...), hanem a problémakor egé-
szét helyezik 1j dimenzi6ba.”?5 Garay szokincsébdl épitkezve az eldd altal elbeszélt
szubjektivizal6dik?é mint Baka-Hary létélménye: tér és id6 emberi léptékiivé zsugorodik,
ugyanakkor kitagul, viligteremtéssé lesz, ,hiszen kélt6i univerzum, amely egykor volt kolt6i
viladgokat 6lel magaba”.2” Ennek fényében a masodik szakasz létmetaforai (,A Hajnalcsillag
csdkomon a gomb”; ,Viszket az egész Mindenség-kaszarnya”) egyszerre olvashaték az ént és
a létet tuldimenzional6 koltdi képekként, illetve Garay-Hary vildga sajatta tett rekvizitumai-
ként. Baka-Garay-Hary a halal kozelségében értelmezi onmagat, meséit, azaz koltészetét.
Koltéként onmagat az altala teremtett metaforakban szemléli. A ,Mindenség-kaszarnya” a
létbe zartsagot érzékelteti, a , Hajnalcsillag”-,gomb” metafora - attél fiiggden, hogy melyiket
tekintjiik azonositonak és melyiket azonositottnak - egyszerre fejezi ki azt, hogy a minden-
ség lefokozott ugyan, de van célszeriiség, és azt, hogy nincs semmi az énen kiviil, az én létbe
zartsdga a mindenségbe zartsaga is. Az els6 értelmezési lehetéséget tamasztja ala a ,Ragyog
folottem” szokapcsolat, mig a ,képorral sikdlva” metaforikus kép a masodik értelmezési

22 V. SZEKER Endre: Baka Istvdn: November angyaldhoz, 42.

23 RIGO Béla: November angyaldhoz, 6.

24 Vo. FRIED Istvan: Baka Istvdn hetvenkedd katondja, 70.

25 [, m. 63.

26 V. i. m. 67. L. még: i. m. 77.; N. HORVATH Béla: Baka Istvdn és Szekszdrd, 83.
27 FRIED Istvéan: i. m. 71.
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kisérlet felé mutat, hiszen elhomélyosul az, ami a lét uralhatésagaba vetett hitet jelenthette
volna.28 Ha a Baka-Hary-lét a ,Mindenség”, akkor a ,bolhaként elugralé napok” okozta visz-
ketést, a lét kellemetlenségét a ,Mindenség-kaszarnya”, vagyis az én érzi meg. Ezzel magya-
razhat6, hogy a harmadik szakaszban Garay-Hary dicsé katonamultjanak motivumai (,virra-
datot”, ,sebem”, ,priccsén”, ,a kiirtok riadéjelére”) szintén létértelmezé metaforakban, a
metafizika végvidékeit érintd asszociaciokban, nem a hetvenkedésben kapnak jelentést.2?
Ugyanakkor ,A virradatot véresre vakartam” metafora kifejezi Baka-Harynak a kéltéi kép
megtart6 erejébe vetett hitét, a vers tiltakozasat a 1ét megsziinése ellen, hiszen a ,virradat”
mint a kezdetre utalé sz6 itt a vég tragikumat is magéba stiriti, akdrcsak ,Az én sebembdl
froccsent fény az égre” sor, asszocidlva a krisztusi 6t sebhelyet a megvaltas jelentéskore
nélkiil, illetve azt az alkotéi mozzanatot, ahogyan a szenvedésb6l az én miivészként értéket
teremt. Onreflexiv értelmezésben a Hdry Jdnos biicstipohara cimii vers (meg)alkotasa is ilyen
értékteremtd gesztus. Az éppen irédé vers az alkotasrél mint szenvedésbél értéket teremtd
folyamatroél beszél, hiszen mas motivaciékkal ugyan, de Baka Haryjanak is az alkotés létmod
és életértelem, a multban és a haldlkozelség tudataban egyarant. A Hdry Jdnos biicsipohara
cimfi vers tehat Gigy foghato fel, mint ennek a szamvetésnek és értékteremtésnek a megvalo-
sulésa.

A beszé16 léthelyzetének tragikumat néveli, hogy mindossze negyvenhat éves. A , kiirtok
riadéjelére” és a ,vezényszavakra” val6 varakozas egyrészt az életet az elmulasra val6 véara-
kozas abszurditasaként metaforizélja, masrészt a Janos Jelenéseinek konyvébdl ismert végité-
letet jelz6, harsonazé angyal idézddik meg a megvaltodas esélye nélkiil. A ,vezényszavakra
nyergelj! 16ra!” sor azonban amellett, hogy interpretalhat6 az én varakozasanak végpontja-
ként, a negyedik szakasz els6 harom soraval 6sszeolvasva (,Félébred tjra 4lmabél a szazad /
Kardot ragad s a menny Napéleonja / Megfut el6liink nyakéban laba”) ugy is interpretalhato,
hogy az én varakozasanak értelme az értékteremté alkotéds ideje. Ha Baka-Hary, a kolt6 a
,Mindenség-kaszarnya”, akkor a fo6lébred6 ,szazad” a versei, a koltészete. A ,Kardot ragad”
targyas szoszerkezetben pedig a ,kard” annak az ars poeticanak a képi megjelenitdje, amely a
koltészet értékdrzo és -teremtd erejében bizik, olyan poétikdban, amely egyszerre vesz tu-
domast a lét végességérdl, és hisz a koltészet harméniateremts funkcibjaban. Elet és halal
hatarén, a varakozas helyzetében Baka-Hary, a kélt6 részben Garay Haryjara, részben Cer-
vantes Don Quijotejara emlékeztetve dlmodik,3° 4lmaban/verseiben a létet (Gjra vagy éppen
el6szor) megélve, harmoéniat teremt, ami az olvasé szamadra vers a versben, kéltészet a kolté-
szetben.3! Ez a harménia a Hary éltal megalkotott dlomvilagban a létet, a koltészetet veszé-
lyezteté Napoleon kiiktataséval valésulhat meg. Az 6 nyomaib6l, a kolt6i képekbdl (,Mint
aranyérat elveszti a Holdat / Mint aranytallér elgurul a Nap”) harmonikus (vers)rend,

28 A magasban megjelend tiinemények a lenn tényeitél fényesednek ki, kapnak értelmet (...). Ugyan-
akkor a lenn hétkoznapos kisszeriisége tavlatot kaphat azaltal, hogy a messzi fenn tiikrézi vissza.
Ilyen értelemben felel meg egymasnak a kinn és a benn, a kiilsé vilag és a belsé t&j.” 1. m. 76-77.

29 V6. RABA Gyorgy: Sdtdn és Isten foglya, 287.

30 V¢, FRIED Istvan: Baka Istvdn hetvenkedé katondja, 78. :

31 A kolt6i én sz6laman beliil megalkotott szerepek, csakdgy, mint a képek 6nallésodasa (...) a versvi-
l4g elsGbbségét tiikrozik, a kiilvildg tapasztalatat is csak ezen beliil, fikciként teremtik djra.” In:
PAPP Agnes Klara: Szépség és harménia hermeneutikdja, 79.; még in: Fiizi Laszl6 (szerk.): Bicsii ba-
rdtaimtdl, 276.
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(vers)vilag teremthetd. A ,csontlovak s a holtak” elmulast kifejezé képei Hary dlomversében
a verskozmosz 6rok halhatatlansagaba esztétizal6dnak at. Ebben a megalkotott versvilagban
valhat értelmessé a lét. Ezért a hatodik szakasz elsé két sora tgy olvashatd, mint Baka-
Hérynak a versben megalkotott tokéletes vilagra, a koltdi sz6 altal megalkotott teljességre
vonatkoz6 megallapitasa: ,S feltiindokol akar egy generalis / Rendjellel tiizdelt zubbonya az
ég”. Baka-Hary onarcképe vetiil a kozmikus képbe, az asztrolégia mindenségképzete az 6
miialkotas-létének a targyiasulasa. Ez Baka teremtményének jutalma: szamara a teljesség a
vers. A koltdi sz6 azonban radébbenti a 1ét végességére is. A koltészet nyujtotta katarzis utan
Baka-Hary megszélitja 6nmagat: ,Fogd obsitod vitéz Joannes Hary / 1d6d kitelt meséidb6l
elég”. Ez az 6nmegszélitas mint 6nértelmezés annak tudomasul vétele, hogy a teljesség csak a
koltészetben élheté meg, tehat a 1ét egyetlen értelme a koltészet, az alkotas, és bar a halél
elkeriilhetetlen az alkot6 én szamara, a verslét tovabb él mint az én formaja, mint kultira. Ez
a két sor ugyanakkor ugy is olvashaté - akar Baka-Hary onmegszolité szélamaban, akar a
megalkotott m{i hangjaként -, hogy a vers mint az én formdja altalanosabb, mint az alkoté
Baka-Hary individualis énje,32 ezért nem Grizheti meg az alkot6 énjét, tehat kihull a mialko-
tas rendjébdl. A mii ,Valtoztasd meg élted” rilkei felszolitasa artikulalédik a versen beliil
megalkotott kolteményben: azt tudatositja Baka-Haryban, hogy a haldl nemcsak a lét véges-
ségét, hanem a kolt6i életmii kiteljesedését is jelentheti. A mesébdl azért elég, mert megte-
remtette a tokéletes nyelvet, miialkotasban a harmoéniat, a koltdi sz6 pedig éli a maga 6ntor-
vényli életét, és ez a legtobb, amit alkotoként elérhetett. Baka-Hary buicstizasa ezért sziikség-
szer(i, ennek ironikus tudomasulvétele az utolsé szakasz, utalva arra, hogy a kolt6i sz6 6rzi
kibeszélGjét, aki egyszerre megfigyel6je és elszenveddje sorsdnak,33 ugyanakkor az ,6nma-
géba visszatérd vers zarlata bizonyossagga emeli az els6 versszak sejtését, (...) hogy az Idé
kitelt, a mesének vége, nem Kisebb személyiség kerekiti egésszé a torténetet, mint a szemé-
lyes halal”,34 amely alkotoként megsziintetdje és Kkiteljesitdje a Baka-Hary-szerepnek. Ez
magyarazza a beszél6 iréniajat is. Mivel ebben a koltészerepben elvalaszthatatlan a kolté-
szettel valé szamvetés a haldllal val6 szembenézéstél, a beszél ironiaval védekezik, ami
nemcsak Baka-Hary kolt6létét védi, hanem a kultira, az irodalom &ltal belakhat6 teremtett
vilag védelmére is irdnyul, mint amilyen Baka-Hary vilaga, amely maga is kultiira- és hagyo-
manyértelmezés, -teremtés, és ez szamara kolt6i hitvallas meg ars vivendi, hiszen a 1ét Baka-
nal kolté-lét.

A Hadry Jdanos bordala tovabb épiti a nép éltal mitikussa novesztett személy35 Baka kolté-
szetének regiszterébe transzpondélt térténetét. A boldog reformkori id6t megidézé bordal
miifaji sajatossagait mozgosito és a testi szerelem allegéridjaként is olvashaté kdlteményben
(,Nem asszonydl de pincemély / Sététje vonz lop6 a kéj / Szerszama bedugom alul / S meg-
csokolom foliil vadul”) a bordal és szerelmi himnusz profan egysége valésul meg, amelybe
blaszfémikus Isten-képzetek vegyiilnek:36 Hej fény-lopéval folszivott / Pitymallat-alkony-

32 V6. KULCSAR-SZABO Zoltan: ,En” és hang a lira peremvidékén, 124.

33 Vo. FRIED Istvan: Baka Istvdn hetvenked6 katondja, 79.

3# 1.m.67.

35 NAGY Gabor mutat r4, hogy Baka szamos kései verse vagy egy mitoszt ir at vagy valamely, a nép éltal
mitikussa novesztett legendas személy torténetét mondja ujra. Vo. ,... legyek versedben asszondnc”,
209.

36 I.m.214.
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6borok / Miket kifroccsentett az Ur”. A Pohdrkészontd apokaliptikus képi vilagét, az Ejszaka
Jhordé-éjszaka”-jat és a Circumdederunt ,Isten-szemét és Satan-limlomok”-tél terhes ,vilag-
pincé”-jét idéz6 vers utolséeldtti szakaszaban a mélybe transzpondlt, ironikusan reflektalt
transzcendencia képe jelenik meg: ,Hej Nap kovér hordéja fenn / Mely ott gorog a pince-
menny / Gradicsain ald az éjbe”. Az Ejszakdhoz képest Baka-Hary ésszekeveri a fentet a
lenttel, és transzcendens (kolt6i) beteljesiilésével kapcsolatos reménye redlis alapok nélkiili.
Hary énmagat altatja (,Ha majd a galickék / egek Sz6l6hegyén (...) // (...) Napot verek na-
ponta csapra / S iszom kancs6jabol az égnek” - kiemelés t6lem: B. L. L.), a jaték, az 6nirénia
jeleként jatszik a szavakkal, mint a borokkal, de a jatékot a halaltudat arnyékolja be,3” kife-
jezve, hogy a koltészet teremtette alkotdi jaték véd, de nem ment meg senkit a halaltél. Ezzel
a felismeréssel magyarazhatd, hogy a ciklus utolsé versében, a Hdry Jdnos csészdaldban az
(6n)irénia megmarad, a kedélyesség azonban elt{inik. A nyit6 szakasz arra utal vissza, hogy
az el6z6 vers befejezésének abrandja szertefoszlott (,Losz-izii bort iszom a Napbdl”), a dio-
niiszoszi mamort, a boldogséagot idéz6 sz616 vassa valasa (,0Olvad a sz6l6 vassa dermed”) a
kegyetlen halal metaforéja, amellyel szemben minden prébélkozas hiabavalé: ,Hiaba forga-
tom kerepld- / Versemet angyal-seregélyek / Csattogva tékéimre széllnak”. Ami sejtés volt a
Hdry Jdnos bordaldban, az itt kimondatik: a vers nem jelent megvaltast, nem ment meg a
halalt6l. Onmagét az Ur madarijeszt6jeként metaforizalé Baka-Hary torekvése nevetséges és
szanalmas, és mivel tudja ezt magarol, tragikus, (6n)ironikus is: ,Hadakozom madarijeszt6d
/ Uram de kardom éle csorbul”. A vers Baka koltészetének kicsinyitd tiikre, amelyben az
Leltokéltségig konzekvens erkolcsi tartds (...) a mesterség fegyelmének erkolcsével talalko-
zik.”38 Baka-Hary ennek a szakmai fegyelemnek és erkélcsnek a nevében a halal (tgy is, mint
a szamvetés- és halalkoltészet hagyomanya) altal teljessé tehetd koltészetért konyorog
(,csak addig / Birjam mig fiirtjeim beérnek / S borral telik hordém amit majd / Haldlom
dugaszol be végleg”) azért, hogy rataldljon a haldlkéltészet regiszterére, amely a Baka-
(Héry)-életm{ mélto lezarasa lehetne. Az isteni nyelv altal ir6d6 tokéletes vers jelentené a
teljességet, de az els6 szakasszal keretet alkoté utolsé stréfa jelzi: a sajat(ta) tett koltészet,
kiszolgaltatott a koltéi hagyomanynak. A nyelvvel szamot vetd én igy talél ra a halalkoltészet
horizontjab6l minden olyan el6zményére, amely maga is teremti a végs6, isteni széra dhitozo
ént.
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